4e dimanche de Careme « Laetare »

Célebration du 2¢ scrutin pour 20N
Mahaut, Emilio, Quentin et Pierre =~ “irasnar

Laetare lerusalem : et conventum facite omnes qui diligitis eam :
gaudete cum laetitia, qui in tristitia fuistis :
ut exsultetis, et satiemini ab uberibus consolationis vestrae.
Réjouis-toi, Jérusalem ; et rassemblez-vous, vous tous qui l'aimez ;
soyez pleins de joie, vous qui étiez dans la tristesse ;
débordants d’allégresse, venez puiser a son sein votre consolation.

CHANT D’ENTREE
Lumiere des hommes ! Nous marchons vers toi.
Fils de Dieu ! Tu nous sauveras.

Ceux qui te cherchent, Seigneur, tu les conduis vers la lumiere,
toi, la route des égarés.

Ceux qui te trouvent, Seigneur, tu leur promets vie éternelle,
toi, la Paque des baptisés.

Ceux qui te suivent, Seigneur, tu les nourris de ta parole,
toi, le pain de tes invités.
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LECTURE DU LIVRE DE SAMUEL 16, 1b.6-7.10-13a

En ces jours-la, le Seigneur dit a Samuel : « Prends une corne que tu rempliras
d’huile, et pars ! Je tenvoie aupres de Jessé de Bethléem, car jai vu parmi ses fils mon
roi. » Lorsqu'’ils arriverent et que Samuel apercut Eliab, il se dit : « Stirement, c’est lui
le messie, lui qui recevra I'onction du Seigneur ! » Mais le Seigneur dit a Samuel :
« Ne considere pas son apparence ni sa haute taille, car je I'ai écarté. Dieu ne regarde
pas comme les hommes : les hommes regardent l'apparence, mais le Seigneur
regarde le coeur. » Jessé présenta ainsi a Samuel ses sept fils, et Samuel lui dit : « Le
Seigneur n‘a choisi aucun de ceux-la. » Alors Samuel dit a Jessé : « N'as-tu pas
d’autres garcons ? » Jessé répondit : « Il reste encore le plus jeune, il est en train de
garder le troupeau. » Alors Samuel dit a Jessé : « Envoie-le chercher : nous ne nous
mettrons pas a table tant qu’il ne sera pas arrivé. » Jessé le fit donc venir : le garcon
était roux, il avait de beaux yeux, il était beau. Le Seigneur dit alors : « Leve-toi,
donne-lui l'onction : c’est lui ! » Samuel prit la corne pleine d’huile, et lui donna
I'onction au milieu de ses freres. L’Esprit du Seigneur s'empara de David a partir de
ce jour-la.
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Le Sei- gneur est mon ber-ger: rien ne sau-rait me man-quer.

Le Seigneur est mon berger : Il me mene vers les eaux tranquilles
je ne manque de rien. et me fait revivre ;
Sur des prés d’herbe fraiche, il me conduit par le juste chemin
il me fait reposer. pour I'honneur de son nom.
Sije traverse les ravins de la mort, ~ Tu prépares la table pour moi
je ne crains aucun mal, devant mes ennemis ;
car tu es avec moi : tu répands le parfum sur ma téte,
ton baton me guide et me rassure. = ma coupe est débordante.

Grace et bonheur m’accompagnent
tous les jours de ma vie ;
R . .
j’habiterai la maison du Seigneur
pour la durée de mes jours.

LECTURE DE LA LETTRE DE SAINT PAUL APOTRE AUX EPHESIENS 5, 8-14
Freres, autrefois, vous étiez ténebres ; maintenant, dans le Seigneur, vous étes
lumiere ; conduisez-vous comme des enfants de lumiere — or la lumiere a pour fruit
tout ce qui est bonte, justice et vérité — et sachez reconnaitre ce qui est capable de
plaire au Seigneur. Ne prenez aucune part aux activités des ténebres, elles ne
produisent rien de bon ; démasquez-les plutot. Ce que ces gens-la font en cachette, on
a honte méme d’en parler. Mais tout ce qui est démasqué est rendu manifeste par la
lumiere, et tout ce qui devient manifeste est lumiere. Cest pourquoi 'on dit :
Réveille-toi, 0 toi qui dors, releve-toi d’entre les morts, et le Christ t'illuminera.

ACCLAMATION DE L'EVANGILE
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Gloire et lou - ange a toi, Sei - gneur Jé - sus.

Moi, je suis la lumiere du monde, dit le Seigneur.
Celui qui me suit aura la lumiere de la vie.

EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON SAINT JEAN 9,1-41

En ce temps-la, en sortant du Temple, Jésus vit sur son passage un homme aveugle
de naissance. Ses disciples 'interrogerent : « Rabbi, qui a péché, lui ou ses parents,
pour qu’il soit né aveugle ? » Jésus répondit : « Ni lui, ni ses parents n’ont péché.
Mais c’était pour que les ceuvres de Dieu se manifestent en lui. Il nous faut travailler
aux ceuvres de Celui qui m’a envoyé, tant qu'il fait jour ; la nuit vient ot personne ne
pourra plus y travailler. Aussi longtemps que je suis dans le monde, je suis la lumiere
du monde. » Cela dit, il cracha a terre et, avec la salive, il fit de la boue ; puis il
appliqua la boue sur les yeux de 'aveugle, et lui dit : « Va te laver a la piscine de Siloé
» — ce nom se traduit : Envoyé. L’aveugle y alla dong, et il se lava ; quand il revint, il
voyait. Ses voisins, et ceux qui l'avaient observé auparavant — car il était mendiant —
dirent alors : « N'est-ce pas celui qui se tenait la pour mendier ? » Les uns disaient :



« C’est lui. » Les autres disaient : « Pas du tout, c’est quelqu'un qui lui ressemble. »
Mais lui disait : « C’est bien moi. » Et on lui demandait : « Alors, comment tes yeux se
sont-ils ouverts ? » Il répondit : « L’homme qu’on appelle Jésus a fait de la boue, il me
I'a appliquée sur les yeux et il m’a dit : “Va a Siloé et lave-toi.” J'y suis donc allé et je
me suis lavé ; alors, jai vu. » Ils lui dirent : « Et lui, ou est-il ? » Il répondit : « Je ne
sais pas. » On l'amene aux pharisiens, lui, I'ancien aveugle. Or, c’était un jour de
sabbat que Jésus avait fait de la boue et lui avait ouvert les yeux. A leur tour, les
pharisiens lui demandaient comment il pouvait voir. Il leur répondit : « Il m’a mis de
la boue sur les yeux, je me suis lave, et je vois. » Parmi les pharisiens, certains
disaient : « Cet homme-la n’est pas de Dieu, puisqu’il n’observe pas le repos du
sabbat. » D’autres disaient : « Comment un homme pécheur peut-il accomplir des
signes pareils ? » Ainsi donc ils étaient divisés. Alors ils s'adressent de nouveau a
I'aveugle : « Et toi, que dis-tu de lui, puisqu’il t'a ouvert les yeux ? » Il dit : « C’'est un
prophete. » Or, les Juifs ne voulaient pas croire que cet homme avait été aveugle et
que maintenant il pouvait voir. C’est pourquoi ils convoquerent ses parents et leur
demanderent : « Cet homme est bien votre fils, et vous dites qu’il est né aveugle ?
Comment se fait-il qu’a présent il voie ? » Les parents répondirent : « Nous savons
bien que cest notre fils, et qu’il est né aveugle. Mais comment peut-il voir
maintenant, nous ne le savons pas ; et qui lui a ouvert les yeux, nous ne le savons pas
non plus. Interrogez-le, il est assez grand pour sexphquer » Ses parents parlaient
ainsi parce qu’ils avaient peur des Juifs. En effet, ceux-ci s’étaient déja mis d’accord
pour exclure de leurs assemblées tous ceux qui déclareraient publiquement que Jésus
est le Christ. Voila pourquoi les parents avaient dit : « Il est assez grand, interrogez-
le! » Pour la seconde fois, les pharisiens convoquerent 'homme qui avait été aveugle,
et ils lui dirent : « Rends gloire a Dieu ! Nous savons, nous, que cet homme est un
pécheur. » Il répondit : « Est-ce un pécheur ? Je n’en sais rien. Mais il y a une chose
que je sais : jétais aveugle, et a présent je vois. » Ils lui dirent alors : « Comment a-t-il
fait pour t'ouvrir les yeux ? » Il leur répondit : « Je vous l'ai déja dit, et vous n‘avez
pas écouté. Pourquoi voulez-vous m’entendre encore une fois ? Serait-ce que vous
voulez, vous aussi, devenir ses disciples ? » Ils se mirent a l'injurier : « C'est toi qui es
son disciple ; nous, c’est de Moise que nous sommes les disciples. Nous savons que
Dieu a parlé a Moise ; mais celui-la, nous ne savons pas d’ou il est. » L’'homme leur
répondit : « Voila bien ce qui est étonnant ! Vous ne savez pas d’ou il est, et pourtant
il m’a ouvert les yeux. Dieu, nous le savons, n'exauce pas les pécheurs, mais si
quelqu'un I'honore et fait sa volonté, il 'exauce. Jamais encore on n‘avait entendu
dire que quelqu’un ait ouvert les yeux a un aveugle de naissance. Si lui n’était pas de
Dieu, il ne pourrait rien faire. » Ils répliquerent : « Tu es tout entier dans le péché
depuis ta naissance, et tu nous fais la lecon ? » Et ils le jeterent dehors. Jésus apprit
qu’ils I'avaient jeté dehors. Il le retrouva et lui dit : « Crois-tu au Fils de ’homme ? » Il
répondit : « Et qui est-il, Seigneur, pour que je croie en lui ? » Jésus lui dit : « Tu le
vois, et c’est lui qui te parle. » Il dit : « Je crois, Seigneur ! » Et il se prosterna devant
lui. Jésus dit alors : « Je suis venu en ce monde pour rendre un jugement : que ceux
qui ne voient pas puissent voir, et que ceux qui voient deviennent aveugles. » Parmi
les pharisiens, ceux qui étaient avec lui entendirent ces paroles et lui dirent :
« Serions-nous aveugles, nous aussi ? » Jésus leur répondit : « Si vous étiez aveugles,
vous n‘auriez pas de péché ; mais du moment que vous dites : “Nous voyons !”, votre
péché demeure. »

HOMELIE par le Frere Gilles-Hervé Masson, o. p., vicaire, curé par interim



MOTET
Ubi caritas - Maurice Duruflé
Ou sont amour et charité, Dieu est présent.

PROFESSION DE FOI

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri :
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem
decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : et homo
factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et
resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum : sedet ad dexteram
Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos : cujus regni non
erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex Patre Filioque
procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur : qui locutus est per
Prophetas. Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam Ecclesiam. Confiteor
unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto resurrectionem mortuorum.
Et vitam venturi saeculi. Amen.

SANCTUS & AGNUS DEI
Missa Lauda Sion - Giovanni Pierluigi da Palestrina ou Messe grégorienne XVII

COMMUNION
Miserere Mei, Domine non sum dignus - Tomas Luis de Victoria
Miserere mei Domine, quoniam infirmus sum. Sana me Domine et sanibor.
Domine, non sum dignus ut intres sub tectum meum,
sed tantum dic verbo, et sanabitur anima mea.
Ayez pitié de moi, Seigneur, car je suis sans force, Seigneur : guérissez-moi, Seigneur.
Seigneur, je ne suis pas digne que vous entriez sous mon toit ;
mais dites un mot seulement, et mon dme sera guérie.

Lutum fecit ex sputo Dominus, et linivit oculos meos :
et abii, et lavi, et vidi, et credidi Deo.
Le Seigneur a fait de la boue avec sa salive, et il I'a mise sur mes yeux :
je suis parti, je me suis lavé, j'ai vu et j'ai cru en Dieu.

Les Chanteurs de Saint-Eustache direction Lionel Cloarec
Chantre Stéphane Hézode Orgue de choeur Francois Olivier
Grand orgue Baptiste-Florian Marle-Ouvrard

Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard
Ce dimanche de 17h a 17h45 (libre participation aux frais)
Francois Couperin Messe pour les Paroisses



